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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἐγένετο
ဖြစ်လေ၊
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις
ရက်များ
G2250

ἐκείναις,
ထုိ
G1565

ἐξῆλθεν
ထွက်လာ၍
G1831

δόγμα
အမိန ့တ်ော်
G1378

παρὰ
–ထံတော်–မှ
G3844

Καίσαρος
ကဲသာ
G2541

Αὐγούστου,
အောဂုတ္တု
G0828

ἀπογράφεσθαι
စာရင်းသွင်းရန်
G0583

πᾶσαν
ခပ်သိမ်းသော
G3956

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκουμένην;
လောက
G3625

ထုိအခါ တနိင်ုငံလုံးကုိ စာရင်းယူစေခြင်းငှါ ကဲသာဘုရင်ဩဂုတ္တုသည် အမိန ့တ်ော်ရိှ၏။

2 αὕτη
ဤ
G3778

ἀπογραφὴ
သနး်ခေါင်စာရင်း
G0582

πρώτη,
ပထမ
G4413

ἐγένετο
ဖြစ်လေ၊
G1096

ἡγεμονεύοντος
မင်းအပ်ုနေသော
G2230

τῆς
–၏
G3588

Συρίας
ရုှရိ
G4947

Κυρηνίου.
ကုရေနိ
G2958

ကုရေနသိည် ရုှရိပြည်၌မြို့ဝနဖ်ြစ်စဉ်တွင်၊ ဤပဌမစာရင်းယူခြင်း ဖြစ်သတည်း။

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπορεύοντο
သွားကြ၍
G4198

πάντες
အားလုံး
G3956

ἀπογράφεσθαι,
စာရင်းသွင်းရန်
G0583

ἕκαστος
တစ်ယောက်စီ
G1538

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἑαυτοῦ
ကုိယ်–၏
G1438

πόλιν:
မြို့
G4172

လအူပေါင်းတုိ့သည် စာရင်းဝင်ခြင်းငှါ အသီးအသီး မိမိတုိ့မြို့ရွာသ့ုိ သွားကြ၏။

4 Ἀνέβη
တက်လေ၍
G0305

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰωσὴφ,
ယောသပ်
G2501

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

Γαλιλαίας
ဂါလိလဲ
G1056

ἐκ
–မှ
G1537

πόλεως
မြို့
G4172

Ναζαρὲθ,
နာဇရက်
G3478

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίαν,
ယုဒပြည်
G2449

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πόλιν
မြို့
G4172

Δαυὶδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

ἥτις
ယင်းသည်
G3748

καλεῖται
ခေါသ်ော
G2564

Βηθλεέμ,
ဗက်လင်
G0965

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

εἶναι
ဖြစ်ခြင်း
G1510

αὐτὸν
သူ
G0846

ἐξ
–မှ
G1537

οἴκου
အိမ်
G3624

καὶ
–နငှ့်
G2532

πατριᾶς
အမျ ိုးအနယ်ွ
G3965

Δαυίδ--
ဒါဝိဒ်
G1138

ယောသပ်သည်လည်း ဒါဝိဒ်အမျ ိုးအနယ်ွဖြစ်၍၊ ထိမ်းမြားဆောင်နင်ှးသောမယားမာရိနငှ့်အတူ စာရင်း ဝင်ခြင်းငှါ၊ ဂါလိလဲပြည် 

နာဇရက်မြို့မှ ယုဒပြည်တွင် ဗက်လင်အမည်ရိှသော ဒါဝိဒ်၏မြို့သ့ုိသွား၏။ ထုိအခါ မာရိသည် ပဋိသနဓ္ေအရင့်အမာရိှ၏။

5 ἀπογράψασθαι
စာရင်းသွင်းရန်
G0583

σὺν
–နငှ့်
G4862

Μαριὰμ,
မာရိ
G3137

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐμνηστευμένῃ
စေ့စပ်ထားသော
G3423

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

οὔσῃ
ဖြစ်သော
G1510

ἐγκύῳ.
ကုိယ်ဝန်
G1471

ယောသပ်သည်လည်း ဒါဝိဒ်အမျ ိုးအနယ်ွဖြစ်၍၊ ထိမ်းမြားဆောင်နင်ှးသောမယားမာရိနငှ့်အတူ စာရင်း ဝင်ခြင်းငှါ၊ ဂါလိလဲပြည် 

နာဇရက်မြို့မှ ယုဒပြည်တွင် ဗက်လင်အမည်ရိှသော ဒါဝိဒ်၏မြို့သ့ုိသွား၏။ ထုိအခါ မာရိသည် ပဋိသနဓ္ေအရင့်အမာရိှ၏။
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6 Ἐγένετο
ဖြစ်လေ၊
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

εἶναι
ဖြစ်ခြင်း
G1510

αὐτοὺς
သူတုိ့
G0846

ἐκεῖ,
ထုိနေရာ
G1563

ἐπλήσθησαν
ပြည့်စံုလေ၊
G4130

αἱ
–ထုိ
G3588

ἡμέραι
ရက်များ
G2250

τοῦ
–၏
G3588

τεκεῖν
ဖွားမြင်ရန်
G5088

αὐτήν.
သူမ–ကုိ
G0846

ဗက်လင်မြို့၌ရိှနေစဉ်၊ ဘွားအံသ့ော နေ့လစေ့လျှင်၊

7 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔτεκεν
ဖွားမြင်လေ၍
G5088

τὸν
–ထုိ
G3588

υἱὸν
သား
G5207

αὐτῆς,
သူမ–၏
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

πρωτότοκον,
ဦးစွာမွေးသော
G4416

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσπαργάνωσεν
အဝတ်ပုိးနငှ့်ပတ်လေ၍
G4683

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνέκλινεν
သုိးစားခွက်–၌–ထားလေ၍
G0347

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

φάτνῃ,
နာွးစားခွက်
G5336

διότι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1360

οὐκ
မ
G3756

ἦν
ရိှ
G1510

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τόπος
နေရာ
G5117

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

καταλύματι.
တည်းခုိခနး်
G2646

သားဦးကုိဘွားမြင်၍ အဝတ်နငှ့်ပတ်ရစ်ပြီးမှ၊ ဧည့်သည်တည်းရာစရပ်၌သူတုိ့နေစရာမရိှသောကြောင့်၊ သူငယ်ကုိ 

နာွးစာခွက်၌သိပ်ထားလေ၏။

8 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ποιμένες
သုိးထိနး်များ
G4166

ἦσαν
ဖြစ်ကြ၊
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

χώρᾳ
တုိင်းပြည်
G5561

τῇ
–ထုိ
G3588

αὐτῇ,
ထုိ
G0846

ἀγραυλοῦντες
ကွင်း–၌–နေသော
G0063

καὶ
–နငှ့်
G2532

φυλάσσοντες
စောင့်ရှောက်နေသော
G5442

φυλακὰς
စောင့်ချက်များ
G5438

τῆς
–၏
G3588

νυκτὸς
ညဥ့်
G3571

ἐπὶ
–အပေါ–်၌
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

ποίμνην
သုိးစု
G4167

αὐτῶν;
သူတုိ့–၏
G0846

ထုိပြည်မှာ သုိးထိနး်တုိ့သည် ညဉ ့်အခါ တောအရပ်၌ တည်းခုိလျက်၊ မိမိသုိးစုကုိ စောင့်နေကြသည် ဖြစ်၍၊

9 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

Κυρίου
သခင်–၏
G2962

ἐπέστη
ရပ်တော်မူလေ၍
G2186

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

δόξα
ဘုနး်တော်
G1391

Κυρίου
သခင်–၏
G2962

περιέλαμψεν
ထွနး်လင်းတော်မူလေ၍
G4034

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐφοβήθησαν
ကြောက်ရ့ံွကြ၍
G5399

φόβον
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
G5401

μέγαν.
ကြီးစွာသော
G3173

ထာဝရဘုရား၏ ကောင်းကင်တမနသ်ည် သူတုိ့အနားမှာပေါလ်ာ၍၊ ပတ်ဝနး်ကျင်၌ ထာဝရဘုရား၏ ဘုနး်တော်ထွနး်တောက်သဖြင့်၊ 

သူတုိ့သည် အလနွက်ြောက်ရ့ံွခြင်းသ့ုိရောက်ကြ၏။

10 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄγγελος,
ကောင်းကင်တမန်
G0032

Μὴ
မ
G3361

φοβεῖσθε;
ကြောက်ရ့ံွကြနငှ့်
G5399

ἰδοὺ
ကြည့်
G3708

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εὐαγγελίζομαι
ဝမ်းမြောက်ဖွယ်သတင်းကြားရ
G2097

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

χαρὰν
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

μεγάλην,
ကြီးမားသော
G3173

ἥτις
ယင်းသည်
G3748

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

παντὶ
ခပ်သိမ်းသော
G3956

τῷ
–ထုိ
G3588

λαῷ;
လမူျား
G2992
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ကောင်းကင်တမနက်လည်း၊ ကြောက်ရ့ံွခြင်းမရိှကြနငှ့်။ လအူပေါင်းတ့ုိသည် အလနွဝ်မ်းမြောက် ဝမ်း သာစရာသိတင်းကုိ 

ငါသည်သင်တုိ့အား ကြားပြောရ၏။

11 ὅτι
သ့ုိ
G3754

ἐτέχθη
မွေးဖွားတော်မူပြီ
G5088

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

σήμερον
ယနေ့
G4594

Σωτήρ,
ကယ်တင်ရှင်
G4990

ὅς
ယင်းသူ
G3739

ἐστιν
ဖြစ်၊
G1510

Χριστὸς
ခရစ်တော်
G5547

Κύριος,
သခင်
G2962

ἐν
–၌
G1722

πόλει
မြို့
G4172

Δαυίδ.
ဒါဝိဒ်
G1138

ယနေ့တွင် ဒါဝိဒ်မြို့၌ သခင်ခရစ်တော်တည်းဟသူော ကယ်တင်သောအရှင်သည် သင်တုိ့အဘ့ုိအလိ ုငှါ ဘွားမြင်ခြင်းကုိခံတော်မူပြီ။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦτο
ဤ
G3778

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

‹τὸ›
–ထုိ
G3588

σημεῖον:
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

εὑρήσετε
တွေ့ကြလိမ့်မည်
G2147

βρέφος
သူငယ်
G1025

ἐσπαργανωμένον,
အဝတ်ပုိးနငှ့်ပတ်ထားသော
G4683

καὶ
–နငှ့်
G2532

κείμενον
လျောင်းနေသော
G2749

ἐν
–၌
G1722

φάτνῃ.
နာွးစားခွက်
G5336

သင်တုိ့သည် အဘယ်နမိိတ်ဖြင့် သိရမည်နည်းဟမူူကား၊ သူငယ်သည်အဝတ်နငှ့် ပတ်ရစ်၍ နာွးစာ ခွက်၌ သိပ်ထားလျက်ရိှသည်ကုိ 

တွေ့ကြလိမ့်မည်ဟ ုဆုိပြီးလျှင်၊

13 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξαίφνης
ရုတ်တရက်
G1810

ἐγένετο
ဖြစ်လေ၊
G1096

σὺν
–နငှ့်
G4862

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀγγέλῳ
ကောင်းကင်တမန်
G0032

πλῆθος
များစွာသော
G4128

στρατιᾶς
ကောင်းကင်စစ်သည်
G4756

οὐρανίου,
ကောင်းကင်–၏
G3770

αἰνούντων
ချးီမွမ်းနေသော
G0134

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

λεγόντων,
ပြောနေသော
G3004

ထုိကောင်းကင်တမနန်ငှ့်အတူ ကောင်းကင် ဗုိလ်ခြေအများတ့ုိသည် ချက်ခြင်းထင်ရှား၍၊

14 Δόξα
ဘုနး်တော်
G1391

ἐν
–၌
G1722

ὑψίστοις
အမြင့်ဆံုး
G5310

Θεῷ,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–အပေါ–်၌
G1909

γῆς
မြေကြီး
G1093

εἰρήνη
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

ἐν
–၌
G1722

ἀνθρώποις,
လတုိူ့အလယ်–၌
G0444

εὐδοκίας!
နစ်ှသက်ခြင်း
G2107

ကောင်းကင်ဘဝဂ်ဝယ် ဘုရားသခင်သည် ဘုနး်ကြီးတော်မူစေသတည်း။ မြေကြီးပေါ၌် ငြိမ်သက်ခြင်း ရိှစေသတည်း။ လတုိူ့အား 

မေတ္တာကရုဏာရိှစေသတည်းဟဘုုရားသခင်ကုိ ချးီမွမ်း၍မြွက်ဆုိကြ၏။
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15 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο,
ဖြစ်လေ၊
G1096

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἀπῆλθον
သွားကြ၍
G0565

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτῶν
သူတုိ့–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οὐρανὸν
ကောင်းကင်
G3772

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄγγελοι,
ကောင်းကင်တမနမ်ျား
G0032

οἱ
–ထုိ
G3588

ποιμένες
သုိးထိနး်များ
G4166

ἐλάλουν
ပြောကြ၍
G2980

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἀλλήλους,
တစ်ယောက်ကုိတစ်ယောက်
G0240

Διέλθωμεν
ကြွလိက်ုကြစ့ုိ
G1330

δὴ
–ထ့ုိကြောင့်
G1211

ἕως
–ထိတုိင်
G2193

Βηθλεὲμ,
ဗက်လင်
G0965

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἴδωμεν
မြင်ကြစ့ုိ
G3708

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥῆμα
စကား
G4487

τοῦτο
ဤ
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

γεγονὸς,
ဖြစ်ပြီးသော
G1096

ὃ
ယင်း
G3739

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος
သခင်
G2962

ἐγνώρισεν
အသိပေးတော်မူပြီ
G1107

ἡμῖν.
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

ကောင်းကင်တမနတုိ့်သည် ကောင်းကင်ဘံုသ့ုိ ပြနက်ြပြီးမှ သုိးထိနး်တ့ုိက၊ ငါတုိ့သည် ဗက်လင်မြို့သ့ုိ သွားကြကုနအံ်။့ 

ထာဝရဘုရားသည် ဘော်ပြတော်မူသော ဤအမုှအရာကုိ ကြည့်ကြကုနအံ်ဟ့ ုအချင်းချင်း ပြောဆုိပြီးလျှင်၊

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθαν
လာကြ၍
G2064

σπεύσαντες,
အလျင်အမြန်
G4692

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνεῦραν
ရှာတွေ့ကြ၍
G0429

τήν
–ထုိ
G3588

τε
–နငှ့်
G5037

Μαριὰμ
မာရိ
G3137

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰωσὴφ,
ယောသပ်
G2501

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

βρέφος,
သူငယ်
G1025

κείμενον
လျောင်းနေသော
G2749

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

φάτνῃ.
နာွးစားခွက်
G5336

အလျင်အမြနသွ်ား၍ မာရိနငှ့်ယောသပ်ကုိ၎င်း၊ နာွးစားခွက်၌ သိပ်ထားလျက်ရိှသောသူငယ်ကုိ၎င်း တွေ့ကြ၏။

17 ἰδόντες
မြင်–သော်လည်း
G3708

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἐγνώρισαν
အသိပေးကြ၍
G1107

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τοῦ
–၏
G3588

ῥήματος
စကား
G4487

τοῦ
–၏
G3588

λαληθέντος
ပြောတော်မူခ့ဲသော
G2980

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τοῦ
–၏
G3588

παιδίου
ကလေး
G3813

τούτου.
ဤ
G3778

တွေ့မြင်ပြီးမှ မိမိတုိ့ကြားသောထုိသူငယ်၏ အကြောင်းစကားကုိ အန ှံအ့ပြားပြောကြ၏။

18 καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀκούσαντες,
ကြားသောသူများ
G0191

ἐθαύμασαν
အံဩ့ကြ၍
G2296

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τῶν
–ထုိ
G3588

λαληθέντων
ပြောတော်မူခ့ဲသော
G2980

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῶν
–ထုိ
G3588

ποιμένων
သုိးထိနး်များ
G4166

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς.
သူတ့ုိ–ကုိ
G0846

သုိးထိနး်တုိ့ပြောသောစကားကုိကြားသော သူရိှသမျှုတုိ့သည် အံဩ့ခြင်းရိှကြ၏။

19 ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Μαρία
မာရိ
G3137

πάντα
အလုံးစံုသော
G3956

συνετήρει
သိမ်းထားလေ၍
G4933

τὰ
–ထုိ
G3588

ῥήματα
စကားများ
G4487

ταῦτα,
ဤ
G3778

συμβάλλουσα
ဆင်ခြင်နေသော
G4820

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ
နလှုံး
G2588

αὐτῆς.
သူမ–၏
G0846

မာရိသည်ထုိအကြောင်းအရာအလုံးစံုတုိ့ကုိ မှတ်ကျုးံ၍ စဉ်းစားဆင်ခြင်လျက်နေ၏။
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20 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπέστρεψαν
ပြနသွ်ားကြ၍
G5290

οἱ
–ထုိ
G3588

ποιμένες,
သုိးထိနး်များ
G4166

δοξάζοντες
ဘုနး်ကြီးစေ၍
G1392

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἰνοῦντες
ချးီမွမ်းနေသော
G0134

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ἐπὶ
–အပေါ–်၌
G1909

πᾶσιν
ခပ်သိမ်းသော
G3956

οἷς
ယင်း
G3739

ἤκουσαν
ကြားပြီးသော
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδον,
မြင်ပြီးသော
G3708

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐλαλήθη
ပြောတော်မူခ့ဲ
G2980

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

သုိးထိနး်တုိ့သည်လည်း မိမိတုိ့အားပြောနငှ့်သည်အတုိင်း ကြားမြင်သမျှသော အကြောင်းအရာကုိ ထောက်၍၊ ဘုရားသခင်ကုိ 

အံဩ့ချးီမွမ်းလျက် ပြနသွ်ားကြ၏။

21 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
အချနိ်
G3753

ἐπλήσθησαν
ပြည့်စံုလေ၊
G4130

ἡμέραι
ရက်များ
G2250

ὀκτὼ
ရှစ်
G3638

τοῦ
–၏
G3588

περιτεμεῖν
အရေဖျားလီှးရန်
G4059

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκλήθη
ခေါခ်ြင်းခံရ၍
G2564

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομα
အမည်
G3686

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

τὸ
–ထုိ
G3588

κληθὲν
ခေါခ်ြင်းခံသော
G2564

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τοῦ
–၏
G3588

ἀγγέλου
ကောင်းကင်တမန်
G0032

πρὸ
–ရှေ့
G4253

τοῦ
–၏
G3588

συλλημφθῆναι
ပဋိသနဓ္ေယူခြင်းခံရခြင်း
G4815

αὐτὸν
သူ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

κοιλίᾳ.
ဝမ်းဗုိက်
G2836

ထုိသူငယ်အား အရေဖျားလီှးခြင်းကုိ ပေးရသောနေ့တည်းဟသူော ရှစ်ရက်မြောက်သောနေ့ရောက် လျှင်၊ ပဋိသနဓ္ေစဲွတော်မမူမီှ 

ကောင်းကင်တမန ်မှည့်သော ယေရုှအမည်ဖြင့် မှည့်ကြ၏။

22 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
အချနိ်
G3753

ἐπλήσθησαν
ပြည့်စံုလေ၊
G4130

αἱ
–ထုိ
G3588

ἡμέραι
ရက်များ
G2250

τοῦ
–၏
G3588

καθαρισμοῦ
စင်ကြယ်စေခြင်း
G2512

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον
ပညတ်တရား
G3551

Μωϋσέως,
မောရှေ
G3475

ἀνήγαγον
ခေါဆ်ောင်သွားကြ၍
G0321

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

παραστῆσαι
ဆက်ကပ်ရန်
G3936

τῷ
–ထုိ
G3588

Κυρίῳ,
သခင်–ကုိ
G2962

ထုိနောက် မောရှေ၏ ပညတ်တရားအတုိင်း စင်ကြယ်ခြင်းကုိပြုရသော နေ့ရက်စေ့သောအခါ၊ မိဘတုိ့ သည် သူငယ်ကုိ 

ယေရုှရှလင်မြို့သ့ုိ ဆောင်သွား၍၊

23 καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

γέγραπται
ရေးသားထားပြီး
G1125

ἐν
–၌
G1722

νόμῳ
ပညတ်တရား
G3551

Κυρίου,
သခင်–၏
G2962

ὅτι
သ့ုိ
G3754

Πᾶν
ခပ်သိမ်းသော
G3956

ἄρσεν
သားယောက်ျား
G0730

διανοῖγον
ဖွင့်သော
G1272

μήτραν
အမိဝမ်း
G3388

ἅγιον
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

τῷ
–ထုိ
G3588

Κυρίῳ
သခင်–ကုိ
G2962

κληθήσεται;
ခေါခ်ြင်းခံရလိမ့်မည်
G2564

သားဦးယောက်ျားအပေါင်းတုိ့သည် ဘုရားအဘ့ုိ သန ့ရှ်င်းရကြ၏ဟ ုထာဝရဘုရား၏ ပညတ္တိကျမ်းလာ သည်နငှ့်အညီ၊ 

ထာဝရဘုရားအား ဆက်ကပ်ပြီးမှ၊

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5290.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4166.htm
https://biblehub.com/greek/1392.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/134.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/4130.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3638.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4059.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/4253.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4815.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2836.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/4130.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2512.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm
https://biblehub.com/greek/321.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm
https://biblehub.com/greek/3936.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/730.htm
https://biblehub.com/greek/1272.htm
https://biblehub.com/greek/3388.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
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24 καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦ
–၏
G3588

δοῦναι
ပေးရန်
G1325

θυσίαν,
ယဇ်
G2378

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸ
–ထုိ
G3588

εἰρημένον
မိန ့တ်ော်မူထားသော
G2046

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

νόμῳ
ပညတ်တရား
G3551

Κυρίου,
သခင်–၏
G2962

ζεῦγος
ချ ိုးတစ်တဲွ
G2201

τρυγόνων,
ချ ိုးငှက်
G5167

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

δύο
နစ်ှ
G1417

νοσσοὺς
ကလေးငှက်
G3502

περιστερῶν.
ခုိတစ်
G4058

ခုိနစ်ှကောင်ဖြစ်စေ၊ ချ ိုးကလေးနစ်ှကောင်ဖြစ်စေ၊ တခုခုကုိပူဇော်ရမည်ဟ ုထာဝရဘုရား၏ ပညတ္တိ ကျမ်းလာပြနသ်ည်နငှ့်အညီ 

ယဇ်ပူဇော်ကြ၏။

25 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἦν
ရိှ
G1510

ἐν
–၌
G1722

Ἰερουσαλὴμ,
ယေရုရှလင်
G2419

ᾧ
ယင်း–ကုိ
G3739

ὄνομα
အမည်
G3686

Συμεών;
ရိှမောင်
G4826

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

οὗτος
ဤ
G3778

δίκαιος
ဖြောင့်မတ်သော
G1342

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐλαβής,
ဘုရားကုိကြောက်ရ့ံွသော
G2126

προσδεχόμενος
စောင့်မျှော်နေသော
G4327

παράκλησιν
နစ်ှသိမ့်ခြင်း
G3874

τοῦ
–၏
G3588

Ἰσραήλ,
ဣသရေလ
G2474

καὶ
–နငှ့်
G2532

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

ἦν
ရိှ
G1510

Ἅγιον
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

ἐπ’
–အပေါ–်၌
G1909

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ထုိအခါ ရုှမောင်အမည်ရိှသော သူတယောက်သည် ယေရုရှလင်မြို့၌ရိှ၏။ ထုိသူသည် ဖြောင့်မတ် သောသူ၊ တရားကုိရုိသေသောသူ၊ 

ဣသရေလအမျ ိုး၏ သက်သာခြင်းအကြောင်းကုိ မြော်လင့်သောသူဖြစ်၏။ သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်သည် သ့ူအပေါ၌် 

တည်သည်ဖြစ်၍၊

26 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ရိှ
G1510

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

κεχρηματισμένον
ဗျာဒိတ်ပေးခြင်းခံရပြီးသော
G5537

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τοῦ
–၏
G3588

Πνεύματος
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τοῦ
–၏
G3588

Ἁγίου,
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

μὴ
မ
G3361

ἰδεῖν
မြင်ရ
G3708

θάνατον
သေခြင်း
G2288

πρὶν
–မတုိင်မီ
G4250

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἂν
ကောင်း
G0302

ἴδῃ
မြင်
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Χριστὸν
ခရစ်တော်
G5547

Κυρίου.
သခင်–၏
G2962

သူသည်ထာဝရဘုရား၏ ခရစ်တော်ကုိမမြင်မီှ သေရဟဗုျာဒိတ်တော်ကုိရ၏။

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθεν
လာလေ၍
G2064

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Πνεύματι
ဝိညာဉ်တော်
G4151

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερόν;
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

εἰσαγαγεῖν
သွင်းခြင်း
G1521

τοὺς
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

τὸ
–ထုိ
G3588

παιδίον
ကလေး
G3813

Ἰησοῦν,
ယေရုှ–ကုိ
G2424

τοῦ
–၏
G3588

ποιῆσαι
ပြုရန်
G4160

αὐτοὺς
သူတုိ့
G0846

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸ
–ထုိ
G3588

εἰθισμένον
လပ်ုဆောင်ခ့ဲသော
G1480

τοῦ
–၏
G3588

νόμου
ပညတ်တရား
G3551

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ထုိအခါသူသည် ဝိညာဉ်တော်အားဖြင့် ဗိမာနတ်ော်သ့ုိသွား၍၊ မိဘတုိ့သည် သူငယ်ယေရုှကုိ ပညတ် တရားထံုးတမ်းအတုိင်းပြုခြင်းငှါ 

ဆောင်သွားစဉ်တွင်၊
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28 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ἐδέξατο
လက်ခံတော်မူလေ၍
G1209

αὐτὸ
သူ–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰς
–ထုိ
G3588

ἀγκάλας,
လက်ရံုးတော်
G0043

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐλόγησεν
ကောင်းကြီးပေးတော်မူလေ၍
G2127

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
ပြောလေ၍
G3004

ရုှမောင်သည်ယေရုှကုိ လက်နငှ့်ချပုိီက်၍၊

29 Νῦν
ယခု
G3568

ἀπολύεις
လွှတ်တော်မူပါ
G0630

τὸν
–ထုိ
G3588

δοῦλόν
ကျွန်
G1401

σου,
သင်–၏
G4771

Δέσποτα,
အရှင်
G1203

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥῆμά
စကား
G4487

σου,
သင်–၏
G4771

ἐν
–၌
G1722

εἰρήνῃ;
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

ဘုရားသခင်၏ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်းလျက်၊ အစုိးရတော်မူသောအရှင်၊ ဗျာဒိတ်တော်အတုိင်း ကုိယ် တော်၏ကျွနသ်ည် 

ငြိမ်ဝပ်စွာ စုတေ့ရသောအခွင့်ကုိ ကုိယ်တော်သည် ယခုတွင်ပေးတော်မူ၏။

30 ὅτι
သ့ုိ
G3754

εἶδον
မြင်ပြီ
G3708

οἱ
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοί
မျက်စိများ
G3788

μου
ငါ–၏
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

σωτήριόν
ကယ်တင်ခြင်း
G4992

σου,
သင်–၏
G4771

ကုိယ်တော်၏လ ူဣသရေလအမျ ိုးကုိ ချးီမြှောက်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိကုိ လင်းစေခြင်း ငှါ၎င်း၊ 

လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ရှေ့မှောက်၌ ပြင်ဆင်တော်မူသောအလင်းတည်းဟသူော ကယ်တင်သောသခင်ကုိ အကျွန်ပ်ုသည် 

ကုိယ်မျက်စိနငှ့်မြင်ရပါ၏ဟ ုမြွက်ဆုိ၏။

31 ὃ
ယင်း
G3739

ἡτοίμασας
ပြင်ဆင်တော်မူပြီ
G2090

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

πρόσωπον
မျက်နာှ
G4383

πάντων
အားလုံးသော
G3956

τῶν
–ထုိ
G3588

λαῶν,
လမူျား
G2992

ကုိယ်တော်၏လ ူဣသရေလအမျ ိုးကုိ ချးီမြှောက်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိကုိ လင်းစေခြင်း ငှါ၎င်း၊ 

လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ရှေ့မှောက်၌ ပြင်ဆင်တော်မူသောအလင်းတည်းဟသူော ကယ်တင်သောသခင်ကုိ အကျွန်ပ်ုသည် 

ကုိယ်မျက်စိနငှ့်မြင်ရပါ၏ဟ ုမြွက်ဆုိ၏။

32 φῶς
အလင်း
G5457

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀποκάλυψιν
ဗျာဒိတ်ခြင်း
G0602

ἐθνῶν,
တစ်ပါးအမျ ိုးသားတ့ုိ
G1484

καὶ
–နငှ့်
G2532

δόξαν
ဘုနး်တော်
G1391

λαοῦ
လမူျား
G2992

σου,
သင်–၏
G4771

Ἰσραήλ.
ဣသရေလ
G2474

ကုိယ်တော်၏လ ူဣသရေလအမျ ိုးကုိ ချးီမြှောက်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိကုိ လင်းစေခြင်း ငှါ၎င်း၊ 

လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ရှေ့မှောက်၌ ပြင်ဆင်တော်မူသောအလင်းတည်းဟသူော ကယ်တင်သောသခင်ကုိ အကျွန်ပ်ုသည် 

ကုိယ်မျက်စိနငှ့်မြင်ရပါ၏ဟ ုမြွက်ဆုိ၏။

33 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ရိှ
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

πατὴρ
အဘ
G3962

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ,
မိခင်
G3384

θαυμάζοντες
အံဩ့နေသော
G2296

ἐπὶ
–အပေါ–်၌
G1909

τοῖς
–ထုိ
G3588

λαλουμένοις
ပြောနေသော
G2980

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846
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ထုိစကားများကုိ ယောသပ်နငှ့်မယ်တော်သည် ကြားလျှင် အံဩ့ခြင်းရိှကြ၏။

34 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐλόγησεν
ကောင်းကြီးပေးတော်မူလေ၍
G2127

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Συμεὼν,
ရိှမောင်
G4826

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

Μαριὰμ
မာရိ
G3137

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα
မိခင်
G3384

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

Ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

οὗτος
ဤသူ
G3778

κεῖται
ချထားတော်မူပြီ
G2749

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πτῶσιν
လဲကျခြင်း
G4431

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνάστασιν
ထမြောက်ခြင်း
G0386

πολλῶν
လအူများ
G4183

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἰσραὴλ,
ဣသရေလ
G2474

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

ἀντιλεγόμενον;
ဆန ့က်ျင်ခြင်းခံရသော
G0483

ရုှမောင်သည်လည်း သူတုိ့ကုိကောင်းကြီးပေး၍ မယ်တော်မာရိအား၊ ဤသူငယ်ကား ဣသရေလလ ူအများလဲမည်အကြောင်း၊ 

အများထမည်အကြောင်း၊ လအူများတုိ့၏အကြံအစည်ကုိ ထင်ရှားစေခြင်းငှါ ငြင်းခံု စရာဖြစ်မည်အကြောင်း 

ခန ့ထ်ားသောသူဖြစ်၏။

35 καὶ
–နငှ့်
G2532

σοῦ
သင်
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῆς
သူမ–၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
စိတ်ဝိညာဉ်
G5590

διελεύσεται
ဖြတ်သနး်လိမ့်မည်
G1330

ῥομφαία;
ဓားလံှ
G4501

ὅπως
သ့ုိ
G3704

ἂν
ကောင်း
G0302

ἀποκαλυφθῶσιν
ဖွင့်ဟခြင်းခံရ
G0601

ἐκ
–မှ
G1537

πολλῶν
လအူများ
G4183

καρδιῶν
နလှုံးများ
G2588

διαλογισμοί.
အတွေးအကြံများ
G1261

ထုိမှတပါး သနလ်ျက်သည် သင်၏စိတ်နလှုံးကုိ ခွင်းလိမ့်မည်ဟ ုမြွက်ဆုိ၏။

36 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ရိှ
G1510

Ἅννα,
အာနာ
G0451

προφῆτις,
ပရောဖက်မ
G4398

θυγάτηρ
သမီး
G2364

Φανουήλ,
ဖနေွလ
G5323

ἐκ
–မှ
G1537

φυλῆς
မျ ိုးနယ်ွ
G5443

Ἀσήρ.
အာရှာ
G0768

αὕτη
ဤသူမ
G3778

προβεβηκυῖα
အသက်ကြီးပြီးသော
G4260

ἐν
–၌
G1722

ἡμέραις
ရက်များ
G2250

πολλαῖς,
များစွာသော
G4183

ζήσασα
အတူနေခ့ဲပြီး
G2198

μετὰ
–နငှ့်
G3326

ἀνδρὸς
ယောက်ျား
G0435

ἔτη
နစ်ှများ
G2094

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

παρθενίας
အပျ ိုဘဝ
G3932

αὐτῆς,
သူမ–၏
G0846

အာရှာအမျ ိုးဖြစ်သော ဖနေွလ၏သမီး၊ အနန္အမည်ရိှသော ပရောဖက်မတယောက်ရိှ၏။ သူသည် ပျ ိုသောအရွယ်မှစ၍ 

ခုနစ်နစ်ှသောလင်နငှ့် နေပြီးလျှင်၊

37 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὴ
သူမကုိယ်တုိင်
G0846

χήρα,
မုဆုိးမ
G5503

ἕως
–ထိတုိင်
G2193

ἐτῶν
နစ်ှများ
G2094

ὀγδοήκοντα
ရှစ်ဆယ်
G3589

τεσσάρων,
လေး
G5064

ἣ
ယင်းသူမ
G3739

οὐκ
မ
G3756

ἀφίστατο
ကွာခွါ
G0868

τοῦ
–၏
G3588

ἱεροῦ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

νηστείαις
အစာရှောင်ခြင်းများ
G3521

καὶ
–နငှ့်
G2532

δεήσεσιν
ဆုတောင်းခြင်းများ
G1162

λατρεύουσα
ဝတ်ပြုနေသော
G3000

νύκτα
ညဥ့်
G3571

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡμέραν.
နေ့
G2250

အသက်ကြီးရင့်၍ အနစ်ှရှစ်ဆယ်လေးနစ်ှခန ့မ်ျှ တုိင်တုိင်မုတ်ဆုိးမဖြစ်လျက်၊ ဆုတောင်းခြင်းနငှ့် အစာ ရှောင်ခြင်းအားဖြင့် 

နေ့ညဉ ့်မပြတ် ဘုရားဝတ်ကုိပြု၍ ဗိမာနတ်ော်နငှ့် မခွါဘဲနေ၏။
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38 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτῇ
သူမ–ကုိ
G0846

τῇ
–ထုိ
G3588

ὥρᾳ
အချနိ်
G5610

ἐπιστᾶσα,
ရပ်၍
G2186

ἀνθωμολογεῖτο
ကျေးဇူးတော်ချးီမွမ်းလေ၍
G0437

τῷ
–ထုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλάλει
ပြောလေ၍
G2980

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

πᾶσιν
ခပ်သိမ်းသော
G3956

τοῖς
–ထုိ
G3588

προσδεχομένοις
စောင့်မျှော်နေသော
G4327

λύτρωσιν
ရွေးန ှတ်ုခြင်း
G3085

Ἰερουσαλήμ.
ယေရုရှလင်
G2419

သူသည်လည်း ထုိခဏခြင်းတွင်ဝင်၍ ထာဝရဘုရား၏ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်းလေ၏။ ယေရုရှလင်မြို့ ၌ ရွေးန ှတ်ုခြင်းအရာကုိ 

မြော်လင့်သောသူအပေါင်းတုိ့အား ထုိသူငယ်၏ အကြောင်းကုိ ပြောလေ၏။

39 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐτέλεσαν
ပြီးဆံုးကြ၍
G5055

πάντα
အလုံးစံုသော
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον
ပညတ်တရား
G3551

Κυρίου,
သခင်–၏
G2962

ἐπέστρεψαν
ပြနလှ်ည့်ကြ၍
G1994

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν,
ဂါလိလဲ
G1056

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πόλιν
မြို့
G4172

ἑαυτῶν,
ကုိယ်–၏
G1438

Ναζαρέθ.
နာဇရက်
G3478

မိဘတုိ့သည် ထာဝရဘုရား၏ ပညတ်တရားအတုိင်း ပြုရသမျှတ့ုိကုိ အကုနအ်စင်ပြုပြီးမှ၊ ဂါလိလဲ ပြည်၊ နာဇရက်အမည်ရိှသော 

မိမိတုိ့ မြို့သ့ုိပြနက်ြ၏။

40 Τὸ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παιδίον
ကလေး
G3813

ηὔξανεν
ကြီးပြင်းလေ၍
G0837

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκραταιοῦτο,
ခုိင်ခ့ံလေ၍
G2901

πληρούμενον
ပြည့်ဝနေသော
G4137

σοφίᾳ,
ပညာ
G4678

καὶ
–နငှ့်
G2532

χάρις
ကျေးဇူးတော်
G5485

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἦν
ရိှ
G1510

ἐπ’
–အပေါ–်၌
G1909

αὐτό.
သူ–ကုိ
G0846

သူငယ်သည်လည်းကြီးပွား၍ပညာဉာဏ်သတ္တိနငှ့် ပြည့်စံု၏။ ဘုရားသခင်၏ကျေးဇူးတော်သည်လည်း သ့ူအပေါ၌်တည်၏။

41 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπορεύοντο
သွားကြ၍
G4198

οἱ
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

κατ’
–အလိက်ု
G2596

ἔτος
နစ်ှ
G2094

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλὴμ
ယေရုရှလင်
G2419

τῇ
–ထုိ
G3588

ἑορτῇ
ပဲွတော်
G1859

τοῦ
–၏
G3588

πάσχα.
ပသခါ
G3957

မိဘတုိ့သည် နစ်ှတုိင်းအစဉ်ပသခါ ပဲွခံချနိရ်ောက်လျှင်၊ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိသွားကြ၏။

42 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
အချနိ်
G3753

ἐγένετο
ဖြစ်လေ၊
G1096

ἐτῶν
နစ်ှများ
G2094

δώδεκα,
တစ်ဆယ့်နစ်ှ
G1427

ἀναβαινόντων
တက်ကြ–သော်လည်း
G0305

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔθος
ထံုးတမ်း
G1485

τῆς
–၏
G3588

ἑορτῆς,
ပဲွတော်
G1859

ယေရုှသည် တဆယ်နစ်ှနစ်ှရိှသောအခါ ပသခါ ပဲွထံုးစံအတုိင်း ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိတက်ကြ၍၊
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43 καὶ
–နငှ့်
G2532

τελειωσάντων
ပြီးဆံုး–သော်လည်း
G5048

τὰς
–ထုိ
G3588

ἡμέρας,
ရက်များ
G2250

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὑποστρέφειν
ပြနလှ်ည့်ရာ
G5290

αὐτοὺς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὑπέμεινεν
ကျနရ်စ်လေ၍
G5278

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ὁ
–ထုိ
G3588

παῖς
ကလေး
G3816

ἐν
–၌
G1722

Ἰερουσαλήμ.
ယေရုရှလင်
G2419

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἔγνωσαν
သိကြ
G1097

οἱ
–ထုိ
G3588

γονεῖς
မိဘများ
G1118

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ပဲွနေ့ရက်လနွပ်ြီးမှ မိဘတုိ့သည်ပြနက်ြလျှင်၊ သူငယ်ယေရုှသည် ယေရုရှလင်မြို့၌နေရစ်လေ၏။ ယောသပ်နငှ့်မယ်တော်သည် 

ထုိအကြောင်းကုိ မသိ၍၊

44 νομίσαντες
ထင်–သော်လည်း
G3543

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

εἶναι
ဖြစ်
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

συνοδίᾳ,
ခရီးသည်အဖ့ဲွ
G4923

ἦλθον
လာကြ၍
G2064

ἡμέρας
ရက်
G2250

ὁδὸν,
လမ်း
G3598

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνεζήτουν
ရှာကြ၍
G0327

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

συγγενεῦσιν,
ဆွေမျ ိုးများ
G4773

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

γνωστοῖς:
သိကျွမ်းသူများ
G1110

အပေါင်းအဘော်စုထဲမှာ သူငယ်ပါသည်ဟ ုစိတ်ထင်နငှ့် တနေ့ခရီးသွားမိလျှင်၊ အဆွေအမျ ိုး အသိ အကျွမ်းတ့ုိတွင်ရှာ၍၊

45 καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

εὑρόντες,
တွေ့
G2147

ὑπέστρεψαν
ပြနသွ်ားကြ၍
G5290

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
ယေရုရှလင်
G2419

ἀναζητοῦντες
ရှာနေသော
G0327

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

မတွေ့သောအခါ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ပြန၍်ရှာကြ၏။

46 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လေ၊
G1096

μετὰ
–နောက်
G3326

ἡμέρας
ရက်များ
G2250

τρεῖς,
သံုး
G5140

εὗρον
တွေ့ကြ၍
G2147

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καθεζόμενον
ထုိင်နေသော
G2516

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယ်
G3319

τῶν
–ထုိ
G3588

διδασκάλων,
ဆရာများ
G1320

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀκούοντα
နားထောင်နေသော
G0191

αὐτῶν
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπερωτῶντα
မေးနေသော
G1905

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

သူငယ်မူကား၊ ဗိမာနတ်ော်၌ ဆရာများအလယ်မှာထုိင်၍ ထုိသူတုိ့နငှ့်ဆွေးနေွးမေးမြနး်လျက်ရိှသည်ကုိ မိဘတုိ့သည် 

သံုးရက်ကြာမှတွေ့ကြ၏။

47 ἐξίσταντο
အံဩ့ကြ၍
G1839

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάντες
အားလုံး
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀκούοντες
ကြားသောသူများ
G0191

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἐπὶ
–အပေါ–်၌
G1909

τῇ
–ထုိ
G3588

συνέσει
ပညာ
G4907

καὶ
–နငှ့်
G2532

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἀποκρίσεσιν
ပြနပ်ြောခြင်းများ
G0612

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

သူ၏စကားကုိကြားသောသူအပေါင်းတုိ့သည် သူ၏ပညာကုိ၎င်း၊ စကားအဖြေကုိ၎င်း အံဩ့ကြ၏။
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48 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδόντες
မြင်–သော်လည်း
G3708

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ἐξεπλάγησαν,
အံဩ့ကြ၍
G1605

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
မိခင်
G3384

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

Τέκνον
သားငယ်
G5043

τί
အဘယ်
G5101

ἐποίησας
ပြုပြီ
G4160

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

οὕτως?
ဤသ့ုိ
G3779

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

πατήρ
အဘ
G3962

σου
သင်–၏
G4771

κἀγὼ,
–နငှ့်–ငါ
G2504

ὀδυνώμενοι,
ဝမ်းနည်းနေသော
G3600

ἐζητοῦμέν
ရှာကြ၍
G2212

σε.
သင်–ကုိ
G4771

မိဘတုိ့သည် သားကုိမြင်လျှင်မိနး်မောတွေဝေ၍ မယ်တော်က၊ ငါသ့ား၊ အဘယ်ကြောင့် ငါတုိ့အား ဤသ့ုိ ပြုသနည်း။ 

ညုိှးငယ်ကြောင့်ကြသော စိတ်နငှ့်မိဘတုိ့သည် မောင်ကုိရှာကြပြီဟဆုိုသော်၊

49 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်
G5101

ὅτι
သ့ုိ
G3754

ἐζητεῖτέ
ရှာကြ
G2212

με?
ငါ–ကုိ
G1473

οὐκ
မ
G3756

ᾔδειτε
သိကြ
G1492

ὅτι
သ့ုိ
G3754

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός
အဘ
G3962

μου
ငါ–၏
G1473

δεῖ
သင့်
G1163

εἶναί
ဖြစ်
G1510

με?
ငါ–ကုိ
G1473

ယေရုှက၊ မိဘသည် အဘယ်ကြောင့် အကျွန်ပ်ုကုိရှာရပါသနည်း။ အကျွန်ပ်ုသည်အဘ၏ အိမ်၌ နေရသည်ကုိ မသိပါသလောဟ ု

ပြောဆုိလျှင်၊

50 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူတုိ့
G0846

οὐ
မ
G3756

συνῆκαν
နားလည်ကြ
G4920

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥῆμα
စကား
G4487

ὃ
ယင်း
G3739

ἐλάλησεν
ပြောတော်မူခ့ဲ
G2980

αὐτοῖς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

သူတုိ့သည် ထုိစကားကုိနားမလည်ကြ။

51 καὶ
–နငှ့်
G2532

κατέβη
ဆင်းသက်လေ၍
G2597

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθεν
လာလေ၍
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ναζαρὲθ,
နာဇရက်
G3478

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ရိှ
G1510

ὑποτασσόμενος
နာခံနေသော
G5293

αὐτοῖς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
မိခင်
G3384

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

διετήρει
သိမ်းထားလေ၍
G1301

πάντα
အလုံးစံုသော
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

ῥήματα
စကားများ
G4487

‹ταῦτα›
ဤ
G3778

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ
နလှုံး
G2588

αὐτῆς.
သူမ–၏
G0846

ထုိနောက် ယေရုှသည် မိဘတုိ့နငှ့်အတူသွားသဖြင့် နာဇရက်မြို့သ့ုိရောက်၍ သူတုိ့စကားကုိ နား ထောင်လျက်နေလေ၏။ 

ထုိအကြောင်းအရာ အလုံးစံုတုိ့ကုိ မယ်တော်သည် နလှုံးထဲ၌ မှတ်ကျုးံလေ၏။

52 Καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

προέκοπτεν
တုိးတက်လေ၍
G4298

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

σοφίᾳ
ပညာ
G4678

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡλικίᾳ,
အရွယ်
G2244

καὶ
–နငှ့်
G2532

χάριτι
ကျေးဇူးတော်
G5485

παρὰ
–ထံတော်–မှ
G3844

Θεῷ
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνθρώποις.
လတုိူ့
G0444

ယေရုှသည်လည်း အစဉ်အတုိင်းကြီး၍ ပညာတုိးပွားလျက်၊ ဘုရားသခင်ရှေ့၊ လတုိူ့ရှေ့မှာ မျက်နာှ ရတော်မူ၏။
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